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1. Podtaczanie modutu komunikacji
bezprzewodowej SoundTouch®
Uwaga: Umies¢ modut komunikacji

bezprzewodowej w odlegtosci
0,3-1,8 m od modutu i konsoli
Acoustimass® aby unikna¢ zaktdcen
bezprzewodowych.

A. Podtacz modut komunikacji bezprzewodowe]
do ztacza Bose® link na konsoli.

B. Wytacz system CineMate®.
Uwaga: Modut wtaczy sie rownoczesnie z konsola.

Conectar o adaptador sem fio

SoundTouch®

Observacao: Coloque o adaptadora0,3-1,8 m
de distancia do modulo

Acoustimass® e do console para
evitar interferéncia sem fio.

A. Conecte o adaptador ao conector Bose® link
do console.

B. Ligue seu sistema CineMate®.
Observagao: Seu adaptador € ligado com o console.

Ansluta den tradlosa
SoundTouch®-adapter
Obs! Placera adaptern 0,3 till 1,8 m fran

Acoustimass®-modulen och konsolen for
att undvika storningar.

A. Anslut adaptern till Bose® link-kontakten
pa konsolen.

B. Satt pa CineMate®-systemet.

Obs! Adaptern kommer att sattas pa tillsammans
med konsolen.

Langattoman SoundTouche-

sovittimen liittaminen

Huomautus: Sovittimen tulee olla 0,3-1,8 metrin
paassa Acoustimass®moduulista

ja konsolista, jotta langattoman
yhteyden hairidt valtetaan.

A. Yhdista sovitin konsolin Bose® link
-liitantaan.
B. Kaynnista CineMate®-jarjestelma.

Huomautus: Sovitin kdynnistyy nyt yhdessa
konsolin kanssa.

Korzystasz juz z systemu
SoundTouch®?

Jezeli tak: Nacisnij przycisk , aby otworzyc¢ aplikacje
na smartfonie lub tablecie.

Przejdz do EKSPLORUJ > USTAWIENIA > Systemy >
DODAJ SYSTEM.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces
konfiguracji.

Po skonfigurowaniu systemu przejdz do kroku 3.

Jezeli nie: Przejdz do kroku 2.

Ja esta usando o SoundTouch®?

Se sim: Toque em para abrir o aplicativo no
smartphone ou tablet.

Va para EXPLORAR > CONFIGURAGOES > Sistemas >
ADICIONAR SISTEMA.

O aplicativo orientara vocé durante a configuracgao.
Depois de configurar o sistema, siga para a etapa 3.

Se nao: Va para a etapa 2.

Anvander du redan SoundTouch®?

Om Ja: Knacka pa for att 6ppna appen pa din
smarttelefon eller surfplatta.

Ga till UTFORSKA > INSTALLNINGAR > System >

LAGG TILL SYSTEM.

Appen vagleder dig igenom forloppet.

Nar du har installerat systemet fortsatter du till STEG 3.

Om Nej: Ga till STEG 2.

Onko SoundTouch® jo kdaytossasi?

Jos kylla: Voit avata sovelluksen alypuhelimessa tai
taulutietokoneessa napauttamalla R3M.

Valitse TUTKI > ASETUKSET > Jarjestelmat >
LISAA JARJESTELMA.

Sovellus opastaa asetusten maarittamisessa.

Kun olet maarittanyt jarjestelman asetukset, siirry
vaiheeseen 3.

Jos et: Siirry vaiheeseen 2.

Bose® SoundTouch®
. controller app

2. Konfiguracja w smartfonie
lub tablecie”

Pobierz aplikacje sterujgcg Bose SoundTouch®.

- Uzytkownicy systemu i0S: do pobrania
w sklepie App Store

- Uzytkownicy systemu Android™: do pobrania
w sklepie Google Play™

« Uzytkownicy urzadzen Amazon Kindle Fire:
do pobrania w sklepie Amazon Appstore
for Android
Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces
konfiguracji.
Po skonfigurowaniu systemu przejdz do kroku 3.
*Uzytkownicy komputeréw powinni przejs¢ do witryny
SoundTouch.com/app w celu pobrania aplikacji.

Instalar em um smartphone

ou tablet*

Baixe o aplicativo controlador Bose
SoundTouch®.

« Usuarios do i0S: baixe da App Store

- Usuarios do Android™: baixe da Google Play™ Store

» Usuarios do Amazon Kindle Fire: baixe da
Amazon Appstore para Android

O aplicativo orientara vocé durante a

configuracao.

Depois de configurar o sistema, siga para a etapa 3.

*Se estiver usando um computador, acesse
SoundTouch.com/app para baixar o aplicativo.

Stalla in en smarttelefon eller
surfplatta*

Ladda ned kontrollappen fér Bose SoundTouch®.
- i0S-anvandare: Ladda ned fran App Store

- Android™-anvéandare: Ladda ned fran
Google Play™ Store

- Amazon Kindle Fire-anvandare: Ladda ned
Amazon Appstore for Android

Appen vagleder dig igenom forloppet.

Nar du har installerat systemet fortsatter
du till steg 3.

*Om du anvander en dator gar du till
SoundTouch.com/app for att ladda ned appen.

Kayttoonotto alypuhelimella tai
taulutietokoneella”

Lataa Bose SoundTouch® -ohjaussovellus.
- i0S-kayttajat: lataa App Storesta.
- Android™-kayttajat: lataa Google Play™ Storesta.

- Amazon Kindle Fire -kayttajat: lataa Amazon
Appstore for Android -palvelusta.

Sovellus opastaa asetusten maarittamisessa.

Kun olet maarittanyt jarjestelman asetukset,
siirry vaiheeseen 3.

*Jos kaytat tietokonetta, lataa sovellus osoitteesta
SoundTouch.com/app.

3. Uruchom aplikacje SoundTouch®

- Naciskaj i zwalniaj przycisk do momentu
pojawienia sie napisu SOUNDTOUCH lub ? na
wyswietlaczu systemu CineMate®.

- Uruchom aplikacje SoundTouch® na smartfonie
lub tablecie

Pobierz podrecznik uzytkownika z witryny
SoundTouch.com

Iniciar o SoundTouch®
- Pressione e solte até SOUNDTOUCH ou
S’F aparecer na tela do CineMate®.

- Abra o aplicativo SoundTouch®em seu
smartphone ou tablet

Baixe o manual do proprietario do site
SoundTouch.com

Starta SoundTouche®

- Hall nedtryckt tills SOUNDTOUCH eller
¥ visas pa CineMate®-skarmen.

- Oppna SoundTouch®-appen pa en smarttelefon
eller surfplatta

Ladda ned bruksanvisningen fran
SoundTouch.com

SoundTouche®-toiminnon

kaynnistaminen

- Pida painettuna ja vapauta se, kun
CineMate®-nayttoon tulee SOUNDTOUCH tai ¥ .

- Kaynnista SoundTouch®-sovellus
dlypuhelimessa tai taulutietokoneessa.

Lataa kayttoohje osoitteesta SoundTouch.com.

Przesytanie strumieniowe

w technologii Bluetooth®

A. Parowanie smartfona lub tabletu z funkcja
Bluetooth:
Naciskaj i zwalniaj przycisk do momentu
pojawienia sie komunikatu o wyszukiwaniu
Bluetooth na wyswietlaczu systemu CineMate®.

B. Wtacz na smartfonie lub tablecie funkcje Bluetooth.

C. Zlisty urzadzen wybierz system SoundTouch®
i odtwarzaj muzyke.

Pobierz podrecznik uzytkownika z witryny
SoundTouch.com

Transmitir mUsica com a tecnologia
Bluetooth®

A. Emparelhe um smartphone ou tablet com
Bluetooth:

Pressione e solte até a mensagem de busca
por Bluetooth aparecer na tela do CineMate®.
B. No smartphone ou tablet, ative o recurso Bluetooth.
C. Nalista de dispositivos, selecione o sistema
SoundTouch® e reproduza a musica.

Baixe 0 manual do proprietario do site
SoundTouch.com

Stromma musiken med hjalp av
Bluetoothe-tekniken

A. Synkronisera en Bluetooth-smarttelefon eller
-surfplatta:

Hall nedtryckt tills ett

synkroniseringsmeddelande for Bluetooth visas
pa CineMate®-skarmen.

B. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din smarttelefon
eller surfplatta.

C. Valj ditt SoundTouch®-system i enhetslistan och
spela upp musiken.

Ladda ned bruksanvisningen fran
SoundTouch.com

Musiikin virtauttaminen Bluetoothe-

tekniikalla

A. Muodosta Bluetooth-yhteensopiva alypuhelin tai
taulutietokone laitepariksi:

Painele -painiketta, kunnes CineMate®-
Nnayttoon tulee Bluetooth-pariksi muodostetun
laitteen etsimisestd kertova ilmoitus.

B. Ota Bluetooth-toiminto kayttéon alypuhelimessa
tai taulutietokoneessa.

C. Valitse laiteluettelosta SoundTouch® ja kuuntele
musiikkia.
Lataa kayttdohje osoitteesta SoundTouch.com.
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Aktualizacja
Atualizar — =

Uppdatera

Paivita

Aktualizacja konsoli sterowania

A. Wtacz zasilanie systemu.

B. Nacisnij przycisk Setup na konsali

sterowania.

C. Wybierz opcje Aktualizuj w menu UNIFY®.

D. Postepujzgodnie z wySwietlanymi

wskazowkami.

Uwaga: System UNIFY poprosi Cie o skopiowanie
danych aktualizacji na pamie¢ USB za
pomoca komputera. Nastepnie wrocisz
do konsoali, by zakonczyc¢ konfiguracje.

Atualizar o console de controle

A. Ligue osistema.

B. Pressione o botao Setup no console de controle.
C. Selecione Atualizar no menu UNIFY®.

D. Sigaasinstrugdes na tela.

Observacgao: O UNIFY direciona vocé ao
computador para copiar 0s arquivos
de atualizagdo na unidade USB
fornecida. Vocé retornara ao console
para concluir a configuragao.

Uppdatera kontrollkonsolen

A. Satt pa systemet.

B. Tryck pa Setup-knappen pa kontraollkonsolen.
C. Valj Uppdatera pa UNIFY®-menyn.

D. Foljinstruktionerna pa skarmen

Obs! | UNIFY uppmanas du att kopiera de
uppdaterade filerna till en USB-enhet.
Du atergar till konsolen och kan slutféra
installationen.

Ohjauskonsolin paivittaminen

A. Kaynnista jarjestelmasi.

B. Painaohjauskonsolin Asetukset-painiketta.
C. Valitse UNIFY®-valikosta P&ivita.

D. Noudata nayttoon tulevia ohjeita.

Huomautus: UNIFY opastaa kopiocimaan
paivitystiedostot USB-asemaan.
Palaat konsoliin viimeistelemaan
asetusten maarittamisen.

T -00110

Konfiguracja sieci

Configuragédo de N =
rede —_

Natverksinstélliningar

Verkkoasetukset

2. Podtaczanie modutu do domowej
sieci Wi-Fi®
A. Wybierz opcje Konfiguracja sieci
w menu UNIFY.

B. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby podtaczy¢ modut.

C. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij
przycisk Exit.

Uwaga: Kabel USB musi pozostac podtgczony
do konsoli.

Conectar o adaptador a rede

Wi-Fi® domestica

A. Selecione Configuracao de rede no menu
UNIFY.

B. Sigaasinstructes apresentadas na tela para
conectar o adaptador.

C. Pressione Exit no controle remoto.

Observacao: O cabo USB deve permanecer
conectado ao console.

Ansluta adaptern till det tradlésa
Wi-Fi-natverket hemma

A. Valj Natverksinstallningar pa UNIFY-menyn.

B. Folj anvisningarna pa skarmen foér hur du
ansluter adaptern.

C. Tryck pa Exit pa fjarrkontrollen.

Obs! USB-kabeln maste vara ansluten till konsolen.

Jarjestelman yhdistaminen kodin

Wi-Fi-verkkoon

A. Valitse UNIFY-valikosta Verkkoasetukset-
vaihtoehto.

B. Yhdista sovitin seuraamalla nakyviin
tulevia ohjeita.

C. Painakaukosaatimen Exit (Poistu)
-painiketta.

Huomautus: USB-johdon taytyy pysya

yhdistettyna konsoliin.

@ SoundTouch.com

Korzystasz juz z systemu SoundTouch®?
Jezeli tak: Nacisnij przycisk , aby otworzyc¢ aplikacje
na smartfonie lub tablecie.

A. Przejdz do EKSPLORUJ > USTAWIENIA > Systemy >
DODAJ SYSTEM.

B. Wybierz opcje JEST JUZ POLACZONY.
Po skonfigurowaniu systemu przejdz do kroku 4.

Jezeli nie: Przejdz do kroku 3.

Ja esta usando o SoundTouche®?

Se sim: Toque em para abrir o aplicativo no

smartphone ou tablet.

A. Vapara EXPLORAR > CONFIGURACOES > Sistemas >
ADICIONAR SISTEMA.

B. Selecione JA CONECTADO. Depois de configurar o
sistema, siga para a etapa 4.

Se ndo: Va para a etapa 3.

Anvander du redan SoundTouch®?
Om Ja: Knacka pa for att dppna appen pa din
smarttelefon eller surfplatta.

A. Gatill UTFORSKA > INSTALLNINGAR > System >
LAGG TILL SYSTEM.

B. V&lj DET AR REDAN ANSLUTET. Nar du har installerat
systemet fortsatter du till steg 4.

Om Nej: Ga till STEG 3.

Onko SoundTouch® jo kaytossasi?

Jos kylla: Voit avata sovelluksen alypuhelimessa tai
taulutietokoneessa napauttamalla .

A. Valitse TUTKI > ASETUKSET > Jarjestelmat >
LISAA JARJESTELMA.

B. Valitse IT IS ALREADY CONNECTED (Se on jo
yhdistetty). Kun olet maarittanyt jarjestelman
asetukset, siirry vaiheeseen 4.

Jos et: Siirry vaiheeseen 3.

Bose® SoundTouch®
controller app
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3. Pobierz aplikacje sterujgcg Bose®
SoundTouch®*

- Uzytkownicy systemu i0S: do pobrania
w App Store

- Uzytkownicy systemu Android™: do pobrania
w sklepie Google Play™

« Uzytkownicy urzadzen Amazon Kindle Fire:
do pobrania w sklepie Amazon Appstore
for Android

*Uzytkownicy komputerdw powinni przejs¢ do witryny
SoundTouch.com/app w celu pobrania aplikacji.

A. Nacisnij przycisk KONTYNUUJ. Pojawi sie
ekran konfiguracji systemu SoundTouch®.

B. Wybierz opcje JEST JUZ POLACZONY.
Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces
konfiguracji.

Baixar o aplicativo controlador
Bose® SoundTouch®*

- Usuarios do i0S: baixe da App Store
» Usudrios do Android™: baixe da Google Play™ Store

» Usuarios do Amazon Kindle Fire: baixe da
Amazon Appstore para Android

*Se estiver usando um computador, acesse
SoundTouch.com/app para baixar o aplicativo.

A. Toque em CONTINUAR. A tela de configuragao
do sistema SoundTouch® serd exibida.

B. Selecione JA CONECTADO.

O aplicativo arientara vocé durante a
configuracgao.

Ladda ned kontrollappen for
Bose® SoundTouch®*

« i0S-anvandare: Ladda ned fran App Store

« Android™-anvandare: Ladda ned fran
Google Play™ Store

« Amazon Kindle Fire-anvandare: Ladda ned
Amazon Appstore fér Android

*Om du anvander en dator gar du till
SoundTouch.com/app for att ladda ned appen.

A. Knacka pa FORTSATT. Installationsfonstret
for SoundTouch®-systemet éppnas.

B. Valj DET AR REDAN ANSLUTET.
Appen vagleder dig igenom forloppet.

Bose® SoundTouch®
-ohjaussovelluksen lataaminen*

- i0S-kayttajat: lataa App Storesta.
- Android™-kayttajat: lataa Google Play™ Storesta.

- Amazon Kindle Fire -kayttgjat: lataa Amazon
Appstore for Android -palvelusta.

*Jos kaytat tietokonetta, lataa sovellus osoitteesta
SoundTouch.com/app.

A. Napauta CONTINUE (Jatka). SoundTouch®-
jarjestelman asetusnaytto tulee nakyviin.

B. Valitse IT IS ALREADY CONNECTED (Se on
jo yhdistetty).
Sovellus opastaa asetusten maarittamisessa.

©2015 Bose Corporation, The Mountain, Framingham, MA 01701-9168 USA AM740960 Rev. 01

4. Uruchom aplikacje SoundTouch®

- Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk
Source i wybierz pozycje SoundTouch®.

- Lub uruchom aplikacje SoundTouch® na
smartfonie lub tablecie

Technologia bezprzewodowa
Bluetooth®

Umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki

z urzadzen Bluetooth do systemu. Do funkgji
Bluetooth mozna uzyskac dostep z menu
ZRODt.0 oraz za pomocg aplikacji SoundTouch®.
Pobierz podrecznik uzytkownika z witryny
SoundTouch.com

Iniciar o SoundTouche®

- No controle remoto, pressione o botao Source e
selecione SoundTouch®.

- Ou abra o aplicativo SoundTouch® em seu
smartphone ou tablet.

Tecnologia sem fio Bluetooth®

Permite transmitir musica a partir de

dispositivos com Bluetooth ao seu sistema.

Vocé pode acessar o recurso Bluetooth no menu

SOURCE e o aplicativo SoundTouch®.

Baixe 0 manual do proprietario do site

SoundTouch.com

Starta SoundTouche®

- Tryck pa knappen Source pa fjarrkontrollen och
valj SoundTouch®.

- DU kan ocksa 6ppna SoundTouch®-appen pa en
smarttelefon eller surfplatta

Tradlos Bluetooth®-teknik

Tekniken gor det mojligt att stromma musik fran

Bluetooth-enheter till ditt system. Du Gppnar

Bluetooth-funktionen fran menyn KALLA och

SoundTouch®-appen.

Ladda ned bruksanvisningen fran

SoundTouch.com

SoundTouch®-toiminnon
kaynnistaminen
- Paina kaukosaatimen Source-painiketta
ja valitse SoundTouch®.
- Voit myds kdynnistaa SoundTouch®-sovelluksen
alypuhelimessa tai taulutietokoneessa.

Langaton Bluetooth®-tekniikka
Mahdollistaa musiikin virtauttamisen Bluetooth
-laitteista jarjestelmaan. Bluetooth-ominaisuutta
voi kayttaa LAHDE-valikosta ja SoundTouch®-
sovelluksella.

Lataa kayttoohje osoitteesta SoundTouch.com.
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